DATABASE OF BESSARABIAN AND ROMANIAN LITERARY WORKS,

TRANSLATED IN FOREIGN LANGUAGES BY TRANSLATORS FROM ABROAD

Tosif, Stefan Octavian (1965). Bekenntnisse: Gedichte. (Ubersetzt von Lotte
Berg). Bukarest: Jugendverlag.

losif, Stefan Octavian. Egy dal. (Irén P. Toth, ford.). (Eredeti mii, a Un cantec,
2013-ban jelent meg).

losif, Stefan Octavian. Elmégy. (Irén P. Toth, ford.). (Eredeti m, a Te duci...,
2013-ban jelent meg).
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